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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2015/...

2015 m. spalio 14 d.

kuriuo dél Graikijai skirty specialiy priemoniuy

i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac  jos 177 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros’,

! 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir

2015 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(¢D)] Graikijoje finansy krizés padariniai turéjo i$skirtinj poveikj. D¢l krizés Graikijoje ne
vienerius metus laikési neigiami bendrojo vidaus produkto augimo rodikliai, dél to atsirado
dideliy likvidumo trukumy ir émé stigti vieSyjy lésy vieSosioms investicijoms,
reikalingoms tvariam atsigavimui skatinti. Dél to susidaré i$skirtiné padétis, kuriai spresti

bitinos specialios priemongs;

2 itin svarbu, kad likvidumo ir vie$yjy 1é8y trikumas Graikijoje netrukdyty investuoti pagal
Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (toliau —
fondai) ir Europos jiry reikaly ir zuvininkystés fondo (toliau — EJRZF) remiamas

programas;

3) siekiant uztikrinti, kad Graikijai pakakty finansiniy priemoniy 2015 ir 2016 m. pradeéti
jigyvendinti fondy ir EJRZF remiamas 20142020 m. programas, tikslinga padidinti jos
veiksmy programoms, kuriomis siekiama investicijy j ekonomikos augima ir darbo viety
kiirima tikslo, ir EJRZF remiamoms programoms mokamo pradinio i3ankstinio

finansavimo lygj ir tais metais sumokéti papildoma pradinio iSankstinio finansavimo suma;

4 siekiant uztikrinti, kad papildoma pradinio iSankstinio finansavimo suma biity panaudota
veiksmingai ir kuo grei¢iau pasiekty fondy bei EJRZF paramos gavéjus, kad jie galéty
imtis planuoty investicijy ir, pateikus mokéejimo paraiskas, jiems biity greitai atlyginama,
sumokéjus nepasiekiamas pakankamas iki tam tikro termino Komisijai pateikty mokejimo

paraisky lygis;
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5) kad pagal fondy remiamas 2007-2013 m. laikotarpiui Graikijoje patvirtintas veiksmy
programas, kuriomis siekiama konvergencijos ir regioninio konkurencingumo bei
uzimtumo tiksly, vykdomiems veiksmams finansuoti prieinamos 1éSos biity naudojamos
veiksmingiau, turéty biti padidintos didZiausios bendro finansavimo normos ir nustatyta
aukstesné mokéjimy programoms programavimo laikotarpio pabaigoje riba. Siekiant
uztikrinti, kad tokiu biidu suteikiami iStekliai biity veiksmingai panaudoti investicijoms

vietoje finansuoti, reikéty numatyti ataskaity teikimo mechanizma;

(6) kadangi parama reikalinga nedelsiant, $is reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo

paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

@) todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013" turéty biti i3 dalies

pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013,
kuriuo nustatomos Europos regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui, Europos zemés iikio fondui kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui
taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
(OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 i8 dalies kei¢iamas taip:
1) 134 straipsnyje jterpiama Si dalis:

»la. Be 1 dalies b ir ¢ punktuose numatyty daliy, 2015 ir 2016 m. kasmet veiksmy
programoms Graikijoje mokama 3,5 proc. viso programavimo laikotarpio fondy ir

EJRZF paramos sumai lygi papildoma pradinio iSankstinio finansavimo suma.

Papildomas pradinis iSankstinis finansavimas netaikomas programoms, kuriomis
siekiama Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo, ir specialiam asignavimui

Jaunimo uzimtumo iniciatyvai.

Jeigu ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d. visa papildoma pradinio iSankstinio
finansavimo suma, remiantis Sia dalimi fondo, jei taikoma, 2015 ir 2016 m. sumokéta
veiksmy programai, nepagrindZziama tvirtinanc¢iosios institucijos dél tos programos
pateiktomis mokeéjimo paraiSkomis, Graikija Komisijai sugrazina visg atitinkamo
fondo tai programai sumokétg papildomg pradinio iSankstinio finansavimo sumg. Tas
grazinimas néra finansiné pataisa ir dél jo fondy ar EJRZF parama veiksmy
programoms nemazinama. Vadovaujantis Finansinio reglamento 21 straipsnio

3 dalies ¢ punktu, grazintos sumos sudaro vidaus asignuotgsias jplaukas.*
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2)

152 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

W

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 79 straipsnio 1 dalies, nustatoma
100 proc. fondy jnaso j veiksmy programas, kuriomis Graikijoje siekiama
konvergencijos ir regioninio konkurencingumo bei uzimtumo tiksly, lygi iSankstinio

finansavimo ir tarpiniy mokéjimy kaupiamosios bendros sumos virSuting riba.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 53 straipsnio 2 dalies ir

77 straipsnio 1 dalies ir nepaisant Komisijos sprendimy, kuriais nustatoma fondy
naso i kiekvieng Graikijos veiksmy programg ir kiekvieng prioriteting kryptj
didZiausia norma ir didZiausia suma, tarpiniai mokéjimai ir galutinio likucio
mokéjimai apskai¢iuojami tinkamoms finansuoti iSlaidoms, kurios kiekvienoje
tvirtinanciosios institucijos patvirtintoje i§laidy ataskaitoje pagal kiekvieng
prioriteting kryptj nurodomos Graikijos veiksmy programoms, kuriomis siekiama
konvergencijos ir regioninio konkurencingumo bei uzimtumo tiksly, taikant

100 proc. lygig didziausig bendro finansavimo normg. Reglamento (EB)

Nr. 1083/2006 77 straipsnio 2 dalis veiksmy programoms Graikijoje netaikoma.

Graikija jdiegia mechanizma, skirtg uztikrinti, kad dél Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse
nustatyty priemoniy gaunamos papildomos sumos biity naudojamos tik paramos
gavejams skirtiems mokéjimams atlikti ir jos veiksmy programy veiksmams

apmokeéti.
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Ne véliau kaip 2016 m. pabaigoje Graikija Komisijai pateikia Sio straipsnio 4 ir
5 daliy jgyvendinimo ataskaitg ir véliau atsiskaito pagal Reglamento (EB)

Nr. 1083/2006 89 straipsnio 1 dalies a punktg pateiktinoje galutinéje igyvendinimo
ataskaitoje.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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